en -6pu-, mais de quel mot? Eventuellement
farwopu- f., collectif d’un mot parent de
farhon- f. ,;yeuse”.

»FARENHEYM’ (unb. 4 Altrip : Pf) ::
—, 1222, Quelle 893, Kb 18/2087, 48 o,

FaraniERrs : La :: Farniers, 1174, PP
291/18.

»FARLUZ” [Athies : Ar] Farluz,
Farluez, 4- 1170 cop. 16¢, A V¢ 111 vo,
112 vo,

Farmsum [Delfzijl : Gr] :: Fretmarashem,
1¢ helft 116, DWIXalb, 14ro, —
Fertmereshem, eind 116, D WIX a1 b,
21 ro,

Germ. Fripumseris haim ,,woning van
Fripum®r” (fripu- m. ,,vrede” + mari- ,,ver-
maard”).

FArNGAU (Gau um Freren : Os) :: in pago
Farngoa, 10., D WIX ala, 31ro°,

Far~iirEs [Cambrai : Ca] :: Pharnerias,
1137, L. 3 H 57/719. — Farnerias, 1180,
LGG. — a molendino de Farneriis,
1195, L. 3 H 57/747. — Farnieres, Far-
niers, 1220, L. 3 H 58/765. — Farneriis,
1221, L 3 H 149/2140.

Rom. farinarias ,,moulin & farine”.

~FARODINI’ (germ. Volk zwischen

Elbe und Oder) Dopodivol  resp.
Dopodevol, Dapadivwv resp. Oopoadetvév
(gen.), 4 170, kopien 13., Ptolemaeus
IT11.

Zu germ. farud-, farad- (cf. ahd. ferid <
farup-) ,,Fahrt”, also ,,die Seefahrer”?

SEARREOLUM” (inc. en Artois) :: in
Farreolo, 869 cop. 4- 1191, Ab Ve 3 r0;
875 cop. id., ib. 4 vo; 890 cop. id., ib.
6 vo.

»HTASNAIGES” (inc., 4 Liége?) :: —,
1221, P L 9305/4.

Rom fascindaticum, collectif du mot étudié
s. v. Faches?

FasquerLe [Campagne-lés-Boulonnais

Mt] :: Fascekele, 1175 cop. 17¢, P L
5441 I p. 352.

Dim. roman de Fasques, hameau de
Verchocq, qui représente le pluriel du germ.
faskja (got. faskja, mnl. vaesche) ,bande”,
donc ,,parcelle oblongue”, emprunté au latin
fascia. Cf. Faches.

Fasstonies [Chievres : At] :: Fassengiis,
1140 cop. 4 1175, L 59 H 95 n° 53. —
Fassenies, Fassenniis, 4 1175, L 59 H
95 n° 67. — Fassengies, 4 1177, G E 3,
140.

Germ. rom. Fassiniacas ,appartenant a
Fasso”.

FastrAU : Tr :: Fasterula, 1. H. 12., Kb 1
D 9 (ist vielleicht nicht Fastrau, sondern
ein Ort in der Nihe, rom. Dem. zu Fas-
trau). — Uastrou, anf. 13., Trd. —
Vastrov, anf. 13., Kb 211/140.

Fary [Wiege-Faty : Vv] :: Fasti, 1148,
L 1H37/414, 415; 1172, PP 288/5;
1187 cop. fin 12¢, M 80, 59 r°. — Fasthi,
1150, P L. 17141/3 ; 1156, P P 288/1.

»F AU, LE’ [Marcq-en-Barceul : Li?] ::
le Fau de Walencamp, 1211, Pa L 1009
B/6. — del Fau, 1212, L 27 H 17/247.

Rom. fagus ,hétre”.
Dh] :: Ful-
Go 1171,

FavrBacH [Rodemachern :
bach, 907 kop. <+ 1222
52 ro,

Germ. fala- ,faul, stinkend” -+ baki- m.
»Bach”.

Faurx : Na :: Fals, 953 cop. 3¢ déc. 13e,
I SMe n° 62 et 63 ; 1067 faux -4 1085,
ISM11; 1107, IJ.— Falz, 1102,
NS1(1).

FaumonT : Do :: de Faumonte, 1110 cop.
4 1220, P L. 9920, 2 vo; 1130 cop. id.,
ib. 12 r°. — Faumont, 1113 cop. id., ib.
38 ro; 1139 cop. id., ib. 13 r°; 1188 cop.
id., ib. 16 r©. — Fauni montis (gén.),
1129, P F 192/18. — Faumund, 1183,
P F 193/4.

FAUQUEMBERGUES Om : in monte
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